Meghivo

Az Orszagos Katolikus Gytjteményi Kozpont,
a PPKE BTK Klasszika Filologia Tanszéke
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amelynek helye és ideje:
Bolesészettudomanyt Kutatokozpont. Budapest, IX. ker.,
To6th Kalman u. 4.
2021. december 16-17.

A jarvanyhelyzetre valé tekintettel a konferencia el6adasainak egy része on-line hangzik el. A
konferencia el6adasai az alabbi zoom-linken on-line is kévethetSk:

Bolcsészettudomanyi Kutatokozpont is inviting you to a scheduled Zoom meeting.

Scriptorium IV.:

https://zoom.us/j/93255312238



https://zoom.us/j/93255312238

Program

December 16. (cstitortok)

9.30 Megnyit6 és koszonto:
S.E.R. Varga Lajos segédplispok
1. szekcid
Elnok: TAKACS LASZLO
9.40: SZUROMI SZABOLCS: A kozép-europai pre-Gratianus kanonjogi kodexkultura kéziratos
emlékei
10.00: HENDE FANNI: Ujabb téredék a Zalka-antifondlébol
10.20: S.E.R. VARGA LAJOS: Szamizdatirodalon a Vdci Egyhdzsmegyében
10.40: Hogzdszoldsok, kérdések
10.50: Kavésziinet

II. szekcid

Elnok: TUHART ATTILA

11.10: NAGY LASZLO: Anyos Pdl éneke Urnapra

11.30: FRAUHAMMER KRISZTINA: Kéziratos kegyesség

11.50: KOVACS MIHAL: Négy meghivo Vardai Ferenc erdélyi piispok primiciajara
12.10: Hogzdszdldsok, kérdések

12.20: Ebédsziinet

III. szekcid

Elnok: S.E.R. VARGA LLAJOS

13.30: VARGA MONIKA: Szivegrdltozatok szerepe a lejegyzdi diskurzusstratégiak feltdrdsiban boszorkdnyperes
kéziratok alapjdan

13.50: SZABO ADAM: Arisztotelész a Biblidban. Ernst Soner professzor beszéde a logika teolggiai haszndrol

14.10: MAJOROSSY IMRE: ,,Videmus nunc per speculum®, Alvaro de Cienfuegos Aenigma Theologicum

c. mivének eldlapja

14.30: DOMOKOS GYORGY: Kiilonos kézirat Beatrix kirdalyné korondzasarol

14.50: Hogzdszdldsok, kérdések

14.50: Kavésziinet

IV. szekcid

Elnok: DOMOKOS GYORGY

15.10: W. SOMOGY!1 JUDIT: Kéziratos széveg(re)produkcio Itdaliaban a kora-vjkor kezdetén
15.30: KANASZ VIKTOR: A veszprémi egyhazmmegye 1778-1779-es canonica visitatidja

15.50: SZOVAK Kornél: A 12. szdazadi renesznsz kérdéséhes,

16.10: TAKACS LASZLO: Ldny a kddexben

16.30: TUHARI ATTILA: Egy mdsik Phillis és Flora

16.50: Hogzdszoldsok, kérdések



December 17. (péntek)

V. szekcid

Elnék: NAGY LASZLO

9.00: P. KocsIs REKA: Kanyvtirténeti tanulsigok az, omagyar kidexek margindlisai nyoman
9.20: BOROS ISTVAN: Nddasdy Ferenc vdci kinyvtira — kéiratos katalogusok alapjdn
9.30: TOTH FERENC: Lotharingiai Kdroly naplgja

9.50: SZOVAK MARTON: Kéziratos hir- és hiradasgydijtemeény 1 elencébil

10.10: Hogzdszoldsok, kérdések

10.30: Kavésziinet

V1. szekcid

Elnok: SZOVAK KORNEL

11.00: GILANYI GABRIELLA: A zenei fragmentologia mint kényvtdrténeti segédtudomdny
ferences kotetek és kozépkori kottis pergamenboritoik tiikrében

11.20: CZAGANY ZSUZzSA: Posszesszorbejegyzések Laskoi Demeter kodexében: a boszniai
kapcsolat

12.40: KISs PETER: Eddig ismeretlen 6rmény torténetiro Erdélyben

13.00 Hogzdszdldsok, kérdések

13.10: Zdrsze



Reziimék

BOROS ISTVAN
(teoldgus, ny. tudomanyos fémunkatars)

Nadasdy Ferenc vaci konyvtara - kéziratos katalogusok alapjan

Grof Nadasdy (Paulai) Ferenc Bécsben sziiletett 1785. marcius 3-an. esztergomi kanonok (1816.
oktober) Esztergom, Véci plispok 1823. februar 28-t6l (kinevezése 1. (II.) Ferenc csdszar marcius 7.)
1845. majus 15-ig, majd kalocsai érsek 1845. majus 15-t61 halalaig, 1851. julius 22-ig. Kalocsai érsekké
torténd kinevezésekor a Vaci Egyhazmegyében harom , testiiletnek”™, illetve szervezetnek ajandékozta
el konyveit: a novedékpapsag Pazmany Egyletének, a vaci szemindrium tanarainak (vagyis usui
Canonici Theologiae = a kanoni teologia miivelésére) és a vaci plispoki konyvtarnak. Ezt harom
konyvallomanyt ismertetjiik és elemezziik a levéltari és konyvtari forrasok alapjan.

CZAGANY ZSUZSA
Posszesszorbejegyzések Laskoi Demeter kodexében: a boszniai kapcsolat

A ,Lendiilet” Digitalis Zenei Fragmentologia Kutatdcsoport tagjai 2021 szeptemberében latogatast
tettek a horvatorszagi Sibenik ferences (minorita) kolostoraban (Samostan Sv. Frane), ahol az ott érzott
15. szézadi Lasko Demeter-kodexet tanulméanyoztak és digitalizaltak. A kézirat, amelynek egységeit —
az egyes traktatusokat — feltehetden a pécsvaradi bencés kolostori iskolaban jegyezték le az 1430-as
évek elso felében s fiizték dssze konyvvé, a mult szazad 80-as éveitdl kezdve jol ismert a magyar
mivelddéstorténeti, konyv- és irodalomtorténeti kutatds eldtt, hiszen 16. lapjan egy Otsoros magyar
nyelvil verses imadsag olvashato. Azt mar kevesebben tudjak, hogy a kodex els6 és hatso boritdjahoz,
feltehetéen azok megerdsitéseként egy-egy 12. szazadi pergamenlapot kotottek, s hogy e
pergamenlapokon a kozépkori magyar (esztergomi) kottairas egyik legkorabbi emléke maradt fonn. A
helyszini kutatason alkalmazott kiilonleges miiszaki-fénytechnikai eszkozokkel, ultraibolya- és
surlofény hasznalataval eddig olvashatatlannak s végleg elveszettnek hitt sorok, szoveges és kottas
bejegyzések is lathatova valtak a foszovegben és a toredékes oldalakon egyarant. Eldadasomban a
pergamenlapokon fonnmaradt possessorbejegyzésekbdl kiindulva teszek kisérletet a kodex 15. szazadi
tulajdonosainak meghatarozasara és az ezek hatterében folsejld miivelddéstorténeti kapcsolatok
rekonstrukciojara.

DomMokos GORGY
(PPKE BTK Olasz Tanszék, egyetemi docens)

Kiilonos kezirat Beatrix kiralyné korondzdsarol

Az Orszagos Széchényi Konyvtar Kézirattara 6rzi egy velencei kalmar levelét édesapjahoz, amelyben
beszamol Beatrix Magyarorszagra vonulasardl és megkoronazasarol. Maga a kézirat talan masolat egy
velencei levéltarbol, és talan Verancsics Antal gyljteményébdl keriilt be a konyvtar allomanyaba. A
kézirat nyelvén eszkozolt javitdsok érdekes tanulsdgokat hordoznak amellett, hogy szdmos
kultartorténei adalékot is tartalmaz a dokumentum.

FRAUHAMMER KRISZTINA
(SZTE Néprajzi Tanszék)



Kéziratos kegyesség

Tervezett eléadasomban a hagyomanyos népi vallasossag kutatasaban felbukkand kéziratos ima- és
énekes flizetek, imakdnyvek, énekeskonyvek témajat szeretném a koézéppontba helyezni. Egy 2018-as
csikszentdomokosi terepkutatas tapasztalata dobbentett ra arra, hogy ebben a faluban milyen hallatlan
nagy szerepe van mind az egyéni, mind a kozdsségi kegyességi gyakorlatokban a szinte minden
csalddban meglévl, generdciok ota Orokitett és tovabb irt kéziratos fiizeteknek. A szakirodalomban
kutatva, egyértelmiivé valt, hogy itt nem egyedi jelenségrél van sz6. Ez ramutat arra, hogy a
tradicionalisan az oralitashoz kotott folklorban is milyen fontos szerepe van az irasbeliségnek.
Alapvetéen ez nem meglepd, hiszen ismert, hogy a Ratio Educationis, majd az E6tvos-féle népiskolai
torvény ota a népi kultira hagyomanyos, szobeli megnyilatkozasi formai elveszitették korabbi
kizarolagossagukat. Mégis elmaradt az ilyen jellegli forrasok gytijtése és feldolgozasa. Eléadasomban
erre szeretném felhivni a figyelmet, illetve azt szeretném bemutatni miként segitheti e kéziratos anyagok
kutatdsa a hivatalos és népi gyakorlatok kozotti tudasaramlas, szelekcido és hagyomanyozodas
folyamatainak megértését.

GILANYI GABRIELLA
(BTK Zenetudomanyi Intézet, Budapest)

A zenei fragmentologia mint konyvtorténeti segédtudomany ferences kotetek és kozépkori kottas
pergamenboritoik tiikrében

A zenei fragmentologia fiatal tudomanyag: a liturgikus zenei kodextoredékek szisztematikus feltarasa,
feldolgozasa és rekonstrukcidja az elmult években valt a hazai és kiilfoldi medievisztikai kutatdsok
meghatarozo teriiletévé. A vizsgalatok hatdsugara azonban messze tulmutat azon a szlikebb zenei
repertoaron, amelyet a pergamen levelek maig fenntartottak, st, azon a korszakon is, amely az egykori
kodexek sziiletésének ideje, azaz a gregoriankutatd szakteriilete. A toredékek késobbi, ,,masodik
¢letének” megismerése, nyomon kdvetése elengedhetetlennek tiinik.

A trienti zsinat rendelkezései és a reformacio eszméinek terjedése kovetkeztében a mindennapi
liturgikus gyakorlatban feleslegess¢ valt, €s igy hasznalaton kiviilre keriilt, pompas gregorian kodexeket
a 16-18. szazadban feldaraboltak és konyvkotészeti alapanyagként hasznositottak jra. A pergamen
levelek sorsa tehat mar a bekotés iddpontjatol kezdve szorosan Osszefonodott a beléjik foglalt
kotetekkel — 6snyomtatvanyokkal, antikvakkal, dokumentummokkal —, amelyek szamara boritoként,
elézéklapként, gerincmegerdsitésként szolgaltak.

A zenetorténész egyfeldl a kottas kodexek darabjait azonosithatja, tobb pergamen levél- vagy
levélrész esetében egy mar nem 1étez6 kodex nagyobb egységét egyesitheti, masrészt modjaban all egy
szdmara ismeretlenebb, ingovanyosabb terepre is bemerészkedni. Az azonos anyakodex leveleibe kotott
mivek nyoman nem egyszer a hordozokdnyvek tulajdonosainak nyomaba eredhet, kdvetkeztethet egy-
egy kozosség/intézmény konyv- és konyvtartorténetére, a konyvkotés koriilményeire, modszereire.
El6adasomban tjraegyesitett zenei tdredékcsoportokat, azaz virtualisan rekonstrualt zenei kddexeket
villantok fel, amelyek 16—17. szazadi ferences konyveket, és azok tulajdonosait allitjak a kozéppontba,
s olyan Osszefliggésekre, adatokra vilagitanak ra, amelyek talan a tarsdiszciplinak miivel6i szamara is
fontosak lehetnek.

HENDE FANNI
Ujabb toredék a Zalka-antifondlébdl
A 15. szazadban Filipecz Janos varadi piispdk megrendelésére Pragaban késziilt egy liturgikus
diszkodex-sorozat, amely magaba foglalta a graduale, a szekvenciondle és az antifonale koteteit. Az

utobbi két kotete (temporale és sanctorale) Gy6rben hianyosan fennmaradt, amelyeket 1872-ben Zalka
Janos gyori plispok egybekottetett. Ebbol a 16—17. szazadban kivagott levelek hazai és hataron tuli



gyljteményekben 6rzott konyvek kotéseként vagy levéltari iratok palliumaként keriilnek el6 egészen
napjainkig.

Az eléadasban a Zalka-antifonale temporale kotetébdl szarmazo ujabb, 2021-ben a szegedi Somogyi
Karoly Varosi és Megyei Konyvtar Emlékkonyvtaraban elokeriilt toredéket mutatom be.

KANASZ VIKTOR
(MTA-PPKE Franoi Vilmos Romai Torténeti Kutatocsport, tudomanyos segédmunkatars)

A veszprémi egyhazmegye 1778-1719-es canonica visitatioja

1777-ben az 1) egyhdzmegy€k alapitasa miatt 6sszezsugorodott a veszprémi piispokség teriilete, igy
Bajzath Jozsef megyésplispok sziikségesnek tartotta a megmaradt plébanidk Osszeirasat, allapotuk
felmérését. Ennek érdekében kanoni latogatast (canonica visitatio) tartott piispoki tartomanyaban,
amelynek soran felmérte tobbek kozott az egyes telepiilések 1€lekszamat, felekezeti megoszlasat, a
templomok, kapolnak, iskolai helyiségek allapotat, a plébanosok és tanitok magaviseletét, tanultsagat,
a hivek vallasossagat, valamint a plébania és a plébanos konyvtarat, tovabba a javadalmi foldeket. Ez
az adatgazdag kéziratos forras kitlind lehetéséget nyujt arra, hogy bepillantsunk a reorganizacio idejét
é16 plispokség viragzo barokk korszakaba. Eladasomban e forrast mutatom be, részletesen szolva arrol
is, milyen kutatasi lehetdséget rejtenek ezek az egyhazlatogatasi jegyzokonyvek.

K1ss PETER
(Pazmany Péter Katolikus Egyetem)

Eddig ismeretlen 6rmény torténetiro Erdélyben

Eléadasunk Dondoni Vartan Jozsef — Ormény Nemzet Historidja cimii kéziratat mutatja be. A kézirat
tobb szempontbdl is jelentdséggel bir, amellett, hogy igen korai (19. szdzad eleje) magyar nyelvii munka
az ormény torténelemrol, miifajat — vagyis a teljes 6rmény torténelmet monografikus moédon feldolgozo
mi - tekintve pedig magyar nyelven az elsé munka, raadasul alig par évtizeddel késobb keletkezett,
mind az ujkori 6rmény torténetiras atyjanak tekintett, Mik’ay&l C’am&’eanc’ mechitarista szerzetesnek
a Hayoc’ Patmut’iwn. I skzbané asxarhi minc’ew Tearn 1784 [Ormények torténete. A vilag kezdetét6l
egészen 1784-ig] (1784-1786) cimi monografidja. Mondhatjuk azt is, hogy egészen napjainkig nem
sziiletett még egy az 6ormény torténelmet monografikusan, ennyire atfogdan feldolgozé magyar nyelvii
osszefoglald mii. Hipotézisiink, hogy a kézirat elsd olvasatra az emlitett C’amé’eanc’ féle monografia
konyvének az utanzata, épp ezért felmeriil a lehet6ség, hogy a két konyv kozott kompilacios kapcsolat
all fenn.

A fenti koncepcidhoz igazodva el6adasunk elsd részében a 18. szazadi O6rmény mechitarista
torténetirassal foglalkozunk. A mechitarista szerzetesrend a katolikus és kulturalis megujulast jelentette
¢s napjainkig nagy hangsulyt fektet az 6rmény kultira apolasara. Tevékenységiiknek kdszonhetd, hogy
megujult az 6rmény nyelv és a torténetirds, az ,,Armenologia” pedig beilleszkedhetett a 19. szazadban
az europai orientalisztikai és filologiai kutatasokba. Iskolatermetd képviseldjiik — a torténettudomany az
emlitett Mik’ayél C’am¢’eanc’ (1738-1823) szerzetes volt, aki ij szempontokbol kezdett el foglalkozni
a forrésaival.

El6adasunk masodik felében a kompilacid vizsgalatat szeretném bemutatni. Ehhez k6t6dé Masodik
hipotézisiink szerint a Dondoni Vartan Jozsef kézirata és Mik’ayél C’am¢’eanc’ monografidja kozott
annyira szoros kapcsolat all fenn, hogy csupan egyetlen fejezet vizsgalatdval is az egész miire
kovetkeztethetd eredményt talalunk. A szovegek alapos vizsgalata soran azonban kideriil, hogy csupan
szerkezetileg hasonlit egymasra a két md, tartalmilag teljesen eltérd és kiilonb6zo célt szolgaltak.

KoVACS MIHAI
(Dokumentarista, Babes-Bolyai Tudomanyegyetem, TRANS.SCRIPT Kutatokozpont; PhD-hallgato,
Roman Tudomanyos Akadémia George Baritiu Torténettudomanyi Kutatokozpontja, Kolozsvar)



crer

A kiilonféle kozépkori személyes iratok, meghivok megdrzése meglehetdsen szokatlan, hiszen
az ilyen tipusi dokumentumok nem birtak jogi bizonyito erével. Annal is kiilonosebb az, hogy egy
esemény meghivoibol tobb példany is napjainkig fennmaradjon. Ilyen kivételes esemény Vardai Ferenc
erdélyi plispok (1513-1524) 1517 februarjaban celebralt primiciaja, amelynek négy meghivoja talalhato
kiilonb6z6 nagyszebeni és brassoi gylijteményekben. A kiilonféle életrajzi és intézménytdrténeti adatok
mellett, ezek a forrasok értékes tanulsdgokat tartogatnak a piispdki kancelldria miikodésérdl is. A négy
fennmaradt példany szovegét és irasképét osszehasonlitva kideriilt, hogy a meghivonak két valtozata
volt, az egyik laikusok, a masik pedig klerikusok szamara késziilt, utobbi egy mara elveszett papai
bucsulevél népszerisitésére is buzditotta a cimzetteket. A két valtozatot két kiilon irnok masolta a
plispoki titkar iranyitasa és feliigyelete alatt.

MAJOROSSY IMRE

,,Videmus nunc per speculum*
Alvaro de Cienfuegos Aenigma Theologicum c. miivének elélapja

Amikor a pécsi egyhazmegye egyetlen, spanyol szarmazasu piispoke — elvesztvén monrealei €s catania
plispokségét —, 1735-ben megkapja pécsi plispoki kinevezését, nemcsak fordulatos politikai és fopapi
palyafutast mondhat magaénak, hanem mar jelentds teologiai munkassagot is kifejtett. Az Oviedoban
sziiletett jezsuita Salamancaban és Santiagoban tanult, majd pedig egyhazi-diplomaciai szolgalatba
1épett. Az eldadds szempontjabol nem lényeges valamennyi dllomdshelyét és funkcidjat eldsorolni,
hiszen mindekdzben tudomanyos tevékenységet is folytat: miivei koziil (pl.: La heroyca Vida del San
Francisco Borja, 1702; Vita abscondita seu speciebus eucharisticis velate, 1728) a legfontosabb az
Aenigma theologicum (1717) c. kétkotetes értekezése, melynek els6 kotetét a Szentharomsag titkanak,
masodik kotetét Isten bensd életének — tehat voltaképpen ugyanannak a témanak — szentelte. A kor
szokasainak megfeleléen a kotetek élén miivészi rézmetszet all, mely részletességével, gazdag képi
egyrészt ezt az ikonografiai programot a részletek gondos elemzése, illetve azok ikonografiai és
teologiai hatterének bemutatasa révén foltarni, masrészt ramutatni, hogyan képezi a rézmetszet — mint a
képird miivészi produktuma — elvalaszthatatlan részét — ad instar speculi — maganak az értekezésnek.

P. Kocsis REKA
(ELTE BTK Nyelvtudomanyi Doktori Iskola, doktorandusz)
Konyvtorténeti tanulsagok az omagyar kédexek marginalisai nyomadn

A kéziratok utdéletének fontos lenyomatai a hasznaldk altal a margokon hagyott kiilonféle bejegyzések,
marginalisok. Tobb o6magyar, XV—XVI. szazadi kodex esetében a keletkezése és megtalalasa kozotti
idészak bizonyos részeit, olykor tobb szaz évet homaly fed, és egyes esetekben ezek a bejegyzések
segithetnek a képet tisztdzni. A hosszabb-rovidebb szovegek vagy egyéb nyomok paleografiai,
helyesirasi, nyelvi jellemzdi arulkodhatnak azonos kezekrdl vagy bejegyz6i kornyezetrdl, melyek
Osszevetése lehetOséget teremt olyan Osszefiiggések feltarasara is, amelyekre mas forrasok alapjan
nincsen lehetéségilink. Az eldadasban néhany — foleg klarissza kornyezetben hasznalt — kddex
torténetével kapcsolatban szeretnék bemutatni olyan mozzanatokat, amelyekre a marginalisok jelentette
nyomok alapjan kdvetkeztethetiink.

SZABO ADAM

Arisztotelész a Bibliaban



Ernst Soner professzor beszéde a logika teologiai hasznarol

Eléadasomban az Altdorf akadémidjan tanitd Ernst Soner (1572-1612) egyik beszédét kivanom
bemutatni, amelyet ma az OSZK Kézirattaraban 6riznek. Soner a kora Ujkori gondolkodastorténet
eredeti alakjanak szamit, ugyanis egy sajat arisztotelidnus filozofiat dolgozott ki, amelyet teoldgiai
kérdésekben is alkalmazott, az antitrinitarius hit egyik teoretikusava valva; de elGszeretettel hasznalta
mas felekezetli szerzOk miiveit is, sokat meritett példaul a kortars katolikus (elsdsorban jezsuita)
irodalombol.

Az emlitett beszéd Soner munkassaganak jellegzetes példaja. Cime: An Organon Aristotelis studioso
theologiae sit necessarium? Azt probalja benne bizonyitani, hogy az Organon eredeti szovegének
ismerete nélkiilozhetetlen az olyan alapvetd teoldgiai feladatokhoz, mint a bibliai exegézis vagy a
hittételek megfogalmazasa, igy felekezettdl fliggetleniil a keresztény miveltség alapjat kell képeznie.

SZOVAK MARTON
(PPKE BTK Irodalomtudomanyi Doktori Iskola, Orszagos Széchényi Konyvtar)

Kéziratos hir- és hivadasgytijtemény Velencébol

A 15-16. szdzad forduldjanak egyik legjelentdsebb forrasa Marin Sanudo kozel negyven éven at vezetett
naploja, amely a Velence varosaban torténteket és az oda érkezd hireket egyarant megorokitette. A
valtozatos forrasokbdl valtozatos informaciok gytiltek dssze Sanudonal, 6 pedig ehhez illéen valtozatos
formaban rogzitette mindezt kéziratos didriumaban.

Ezt a sokszin{ forrast a hungarika jellegii adatokkal szandékozom bemutatni. Eldadasom egyik kdzponti
személye a Jagello-korszak jelentés humanistaja, Csulai Moré Fiilop kiralyi titkar, diplomata, kés6bbi
pécsi  piispok. Mivelodéstorténeti szerepe mellett hat velencei kovetjarasara tekintettel
diplomaciatorténeti jelentdsége is kiemelkedd, a Diarii korabbinal teljesebb korben végzett feltarasa
pedig Csulai Moré tevékenységének pontosabb megismeréséhez is hozzajarult.

SZUROMI SZABOLCS
(egyetemi tanar, az MTA doktora, Rector Emeritus [PPKE])

A kézép-eurdpai pre-Gratianus kanonjogi kodexkultura kéziratos emlékei

Mint azt neves szerzOk hangsulyoztak (pl. Bonis Gyorgy, Erdd Péter, Kérmendy Kinga) K6zép-Eurdpa
kanonjogi kultiraja nem maradt el az altalanos eurdpai miiveltségtdl, amely a jogtudo értelmiség eurdpai
egyetemi tanulmanyainak volt koszonhetd. A klasszikus egyetemi kanonjogi képzés megjelenésének
idészakat (vO. az egyetemek létrejottének idoszakat [11-12. szdzad, Kozép-Europaban pedig a 14.
szazad kozepe és a 15. szdzad]) megel6z6 idoszakra vonatkozdan, az egészben vagy toredék formajaban
fennmaradt, vagy legalabbis masodlagos forrasbél ismert, kanonjogi kodexekrol beszéliink. Az altalunk
targyalt kéziratos emlékek ebbol az id6szakbdl szarmaznak, pontosabban az 1140-et megel6zd
kanonjogi kollekciok kozép-eurdpai példanyaira terjednek ki. Immar b két évtizede foglalkozunk
szisztematikusan ennek az idészaknak a gytlijteményeivel és kéziratos emlékeivel, beleértve a kozép-
europai régiot. Jol ismert, hogy ezeknek a kéziratos emlékeknek jelentds része megsemmisiilt,
elsddlegesen a haboruk, tizvészek, valamint a szekularizacio kovetkeztében. Az eredeti kéziratos
allomany valtozasat a konyvkereskeddk tevékenysége is befolyasolta, kiilondsen a kéziratok vandorlasa
tekintetében. Mindazonaltal a K6zép-Europaban — vagy az onnan elkeriilt, de eredetileg ott masolt,
késziilt, vagy hasznalt — fennmaradt kéziratok, vagy kézirat toredékek; kiegészitve a 11. szazad elsd
felééig végzett egyhazi jogalkotas, ill. jogalkalmazas szovegtanuinak a tartalmabdl és szovegrészleteibol
torténd kritikus forrasfeltarasok eredményeivel, rekonstrualhatova teszik azt az altalanos képet, amely
képes megfelel6 hangstlyokkal bemutatni a kanonjogi kodexkultira 10-11. szadzadi kdzép-eurdpai
helyzetét.



TAKACS LASZLO
(PPKE BTK Kilasszika-filologia Tanszék, tanszékvezetd egyetemi docens)

Lany a kodexben

A Biblioteca Apostolica Vaticana-ban Reg. Lat. 482-es szam alatt 6rzik azt a vékony kodexet, amely
Osszesen hat szenvedéstorténetet tartalmaz. A kézirat, amely az inzularis diszitOmiivészet nyomait viseli
magan, szovegvalasztasa miatt éppugy érdekes, mint a széveghez fiizott javitasok és megjegyzések,
kiegészitések miatt. Az el6adas célja a kodex részletes bemutatasa, illetve azoknak a probléméknak az
ismertetése, amelyek a kézirat tiizetes vizsgalata soran folmeriiltek.

TOTH FERENC
(Bolcsészettudomanyi Kutatokdzpont Torténettudomanyi Intézet, tudomanyos tanacsado)

Egy hadvezér a haboruban.
Donteés és latolgatas kérdeései Lotaringiai Karoly nemrég felfedezett 1687-es autograf naplojaban

Az 1687-es hadjarat éve a torok elleni visszafoglalé haboru egyik legfontosabb és legeseménydiisabb
id6szaka volt, amelyet egyik legnagyobb sikere az augusztus 12-i harsany-hegyi — mas néven
nagyharsanyi vagy az un. ,,masodik mohacsi” — csata volt. Ebben az V. Lotaringiai Karoly herceg és II.
Miksa Emanuel bajor valasztofejedelem vezette szovetséges seregek dontd gydzelmet arattak a Szari
Szulejman pasa nagyvezir altal vezetett szambeli f6lényben 1évé oszman hadsereg felett. E gydztes csata
lehetové tette a szdvetséges csapatok szamara a dicséséges bevonulast az Erdélyi Fejedelemség
tertiletére kiterjesztve ezaltal a keresztény csapatok ellendrzését az egykori Magyar Kiralysag
tertiletének tilnyomo tobbségére. A csata torténetét mar sokan kutattak, szamos kiilfoldi levéltarban. A
hadtorténeti forrasok koziil kiilondsen fontos jelentdségiinek szamitanak a dontd szerepet jatszo
hadvezérek személyes feljegyzései €s naploi. Az eléadas egy nemrégiben felfedezett forras, Karoly
herceg autograf naploja segitségével szeretné bemutatni a fovezéri dontési folyamat valtozasait hadjarat
soran.

TUHARI ATTILA
(Pazmany Péter Katolikus Egyetem, Nyelvtudomanyi Doktori Iskola, doktorandusz)

Egy masik Phillis és Flora

El6adasomban egy, a Carmina Burana néven ismert kozépkori versgytijteményben is szereplé (CB 92
(ed. Hilka-Schumann)), eredetileg cim nélkiili, am a kutatasban és a koznyelvben Phillis és Flora néven
meghonosodott, a 12. szazadi végén, de legkésébb a 13. szazad elején keletkezett vitakoltemény
(Streitgedicht) egy sajatos valtozataval foglalkozom. A Magyar Nemzeti Levéltar Orszagos
Levéltaranak F 15 jelzetli fondjaban No. 2. szdm alatt talalhat6, a kutatdsban Révay-formulaskonyvként
emlegetett iratminta-gyiijtemény utolso lapjainak egyikén ugyanis bejegyzésre keriilt a fent emlitett
koltemény egy meglehetdsen sajatos, radikalisan lerdviditett és 0 stroéfakkal megtoldott példanya. Az
emlitett koltemény kozeli rokonsagban all azzal a Stephen Gaselee altal 1929-ben kozzétett, 16. sz.-i
kotéstablabol kimentett valtozattal, amely ugyanezen atkoltés mindeddig egyetlen, az iménti példanyhoz
képest egy strofaval bovebb, valamint kisebb szdvegbeli eltéréseket mutatd valtozatat orokitette meg
szamunkra. El6adasomban a formulaskonyv-beli vers tulajdonsagaival, illetve az immar két kéziratot is
felmutato ,,mellékag” jellegzetes vonasainak vizsgalataval foglalkozom, tovabba igyekszem lehetséges
magyarazattal szolgalni a szoban forg6 valtozat 1étrejottére is.

S.E.R. VARGA LAJOS
(Vaci Egyhazmegye segédpiispok, OKGYK igazgato)



Szamizdatirodalom a Vaci Egyhdazmegyében

A Vaci Egyhazmegyében a szamizdat irodalom keletkeztetése és terjesztése nagy mértékben a Jezsuita
rendhez kothetd. Ebben szerepet jatszott a hodmezdvasarhelyi jezsuita haz és az ehhez kothetd
személyek. Ezek koziil az egyik Antal Sandor vaci egyhazmegyés pap. Ezt az irodalmat a hitoktatés és
a keresztény nevelés igénye hozta 1étre. A sokszorositas stencilgéppel tortént, melyet késobb a
kiskunfélegyhazi Szent Istvan templom orgonajaban rejtettek el. A jezsuita szerzetek koziil kiemelkedik
még Kerkai Jend személye, aki 1956-ban a vaci bortonbdl vald szabadulasa utan a vacratéti templom
oltara mogott helyezte el az altala terjesztett irodalmat. Szintén a jezsuitak koziil keriilt Palankay Gausz
Tibor, aki a pestlorinci-allami telepi plébanian pénzbeszedoként miikddott. Egyhazmegyés papjaink
koziil Szabo Lészld kapcsolatban allott az illegalitisban miik6dd jezsuita renddel. Hazkutatés
alkalmaval pontosan felkutattak a nala 1év6 irodalmat.

Egy masik ag a Piarista renddel kapcsolatos. Az Actio Catholika altal 1948-ban az egyhazi iskolak
allamositasa miatt Endrey Mihaly vezetésével kiscsoportos mozgalmat hozott 1étre. Ehhez is sziikség
volt irodalomra. A mozgalomba Himfy Ferenc egyhdzmegyés pap és Kiskunfélegyhazan Mago
Filoména kalocsai iskolandvér kapcsolodott be. Himfy Ferenc is szerzdje volt bizonyos irodalomnak. A
Bulényi Gyorgy piarista szerzetes nevéhez kothetd irodalmat a Vaci Egyhazmegyében is gépelték és
terjesztették. Mas szerzeteseket is érint az ilyen jellegli irodalom. A keresztes névérek 1978-ban
rendtagjaiknak allitottak el6 olyan irodalmat, mely az altalanos kaptalan iranymutatasai szerin a II.
Vatikani zsinat szellemében ohajtott megujitani az illegalitasban é16 rendtarsakat.

A Vaci Egyhazmegyei Konyvtar kézirattaraban talalhato ilyen irodalom 1947-ben kezddédik. A konyvtar
minden kéz- és gépiratot mar a rendszervaltas elott is gyljtott. Az itt dsszegytilt irodalom alapjan
megallapithatjuk, hogy tartalmi szempontbol ezek az irdsok tarsadalomkritikat, katolikus vilagnézeti
kérdéseket taglald, kifejezett lelkicleti ihletettséglick, de mas témak is akadnak koztik. A Vaci
Egyhazmegyében az 1961-es hazkutatasok utdn az ilyen irdsok terjesztése visszafogottabba valt.

VARGA MONIKA
(MTA Nyelvtudomanyi Intézet)

Szévegvaltozatok szerepe a lejegyzdi diskurzusstratégiak feltarasaban boszorkanyperes kéziratok
alapjan

A boszorkanyperes tanivallomasok kéziratainak nyelvészeti vizsgalata szamos tekintetben indokolt,
eredményei pedig mas kutatasi teriiletek szamara is hasznosithatok lehetnek. Jelen eléadas az egyes
szovegek (tobb eltérd kéztdl szarmazo) valtozataibol probal kdvetkeztetést levonni a megnyilatkozok és
a lejegyz0 kozotti egyezkedéssel kapcsolatban, kiilonds tekintettel a széhasznalati kiilonbségekre, a
tartalmat érintd valtoztatasokra, a késobbi befogadokra ,tervezett” fogalmazasmodokra. Tekintetbe
veendd tovabba minden olyan nyelvi-nyelvhasznalati jellemzd, amely a lejegyzd azonositasaban
szerepet kaphat, az eddigi részvizsgalatokkal is 0sszevetve a megfigyeléseket.

W. SOMOGYI JuDIT
(PPKE BTK Romanisztikai Intézet, Olasz Tanszék, egyetemi adjunktus)

Kéziratos széveg(re)produkcio Italiaban a kora-ujkor kezdetén

frott szovegek reprodukalésara a konyvnyomtatas elStti korokban altalaban egy adott szoveg kézi
masolasa vagy idegen nyelvre torténd forditdsa révén nyilt lehetéség. Az elobbi eljaras célja az
eredetivel tobbé-kevésbé megegyez6 példanyok szamanak ndvelése volt, torekedve a dokumentum
tartalmi és formai jellemzoéinek megorzésére. A forditds soran a forrasnyelvi textus egy masik nyelv
elemeibdl €s szabalyai alapjan nyerte el 10j, a nyelvi rendszerek kozotti strukturalis eltérések miatt
sziikségszeriien modosult formajat. Az emlitettekhez hasonloan, szdvegreprodukcidt eredményezd
eljarasnak tekinthet6 az alfabetikus irasmodot mas szimbolumrendszerrel felvalto rejtjelezés is, amelyet



nagyobb italiai hatalmi kdzpontok diplomaciai gyakorlatiban a XIV. szazad masodik felétol kezdve
egyre szélesebb korben alkalmaztak. A kodolt szévegek feldolgozasa ugyanakkor csak egy tijabb
atalakitasi folyamat, a dekodolas kovetkeztében volt lehetséges, azaz a sifrirozas az atiiltetésre kijelolt
szovegnek egyszerre kétféle, meghatarozott sorrendben reprodukalt verzidjat eredményezte. A kddolasi
¢és dekodolasi folyamatok soran a szovegekben gyakran moédosult a kiinduld széveg tartalmi és formai
integritasa. Az el6adas XVI. szazadi olasz nyelvii kéziratokban vizsgalja a rejtjelezéssel 6sszefliggésben
megfigyelhetd szovegvaltozasok lehetséges eseteit, elsé helyen azokat, amelyek szovegelemek vagy
szovegtulajdonsagok elmaradéaséara vezethetok vissza.



